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SOSTITUZIONE KIT MEMBRANA SUSTITUCIÓN KIT MEMBRANAMEMBRANE KIT REPLACEMENT

Per cambiare la membrana ai Seletron si 
consiglia di sostituire sempre tutto il kit 
membrane. In base allo stato di usura del 
dischetto e delle guarnizioni si può decidere di 
sostituire solo la membrana.

Il kit comprende: Guarnizione + Riduttore di 
passaggio + Membrana

To replace the membrane of the Seletron, 
it is advisable to always replace the entire 
membrane kit. However, depending on the 
wear conditions of the disc and seals, it may be 
necessary to replace only the membrane.

The kit includes: Gasket + Passage reducer + 
Diaphragm

Para cambiar la membrana de los Seletron 
se recomienda sustituir siempre todo el kit 
de membranas. Dependiendo del estado de 
desgaste del disco y de las juntas es posible 
sustituir solo la membrana.

El kit incluye: Junta + Reductor de paso + 
Membrana

+ +

Desmopan®

4246001.500

Viton®

4246000.500

EPDM

4246004.500

Teflon®

4246002.500

Scegliete il materiale relativo al KIT MEMBRANA DI RICAMBIO in base alle caratteristiche (vedi pag. N-5) che intendete conferire ai Seletron in vostro possesso.
Choose the material for the REPLACEMENT DIAPHRAGM KIT based on the features of your Seletron units (see page N-5).
Elige el material relativo al KIT MEMBRANA DE RECAMBIO según las características (ver pág. N-5) que deseas dar a los Seletron en posesión.

KIT MEMBRANA DI RICAMBIO

MEMBRANA DI RICAMBIO

REPLACEMENT DIAPHRAGM KIT

SPARE DIAPHRAGM

KIT MEMBRANA DE RECAMBIO

MEMBRANA DE REPUESTO

Desmopan®

4246000.221PU

Viton®

4246000.221V

EPDM

4246000.221

Teflon®

Utilizzate il KIT MEMBRANA:
Use the MEMBRANE KIT:
Utilizar el KIT membrana:

4246002.500

Scegliete il materiale relativo alla MEMBRANA DI RICAMBIO in base alle caratteristiche (vedi pag. N-5) che intendete conferire ai Seletron in vostro possesso.
Choose the material for the REPLACEMENT DIAPHRAGM based on the features of your Seletron units (see page N-5).
Elige el material relativo a la MEMBRANA DE RECAMBIO según las características (ver pág. N-5) que deseas dar a los Seletron en posesión.

Per qualsiasi cambio membrana DA Teflon® ad altri materiali o viceversa è INDSPENSABILE SOSTITUIRE TUTTO IL KIT MEMBRANA.
For any change of membrane FROM Teflon® to other materials or opposite, the ENTIRE MEMBRANE KIT MUST BE REPLACED.
Para cualquier cambio de membrana DE Teflon® a otros materiales o viceversa, DEBE REEMPLAZARSE TODO EL KIT DE MEMBRANAS.




